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DEUX CHASSEURS ET TRAFIQUANTS FRANCAIS
AU SOUDAN

PAR

LOUIS-A. CHRISTOPHE

Le point de départ de celle étude est la publication & Beyrouth, en 1965, d’un
manuscrit anonyme annoté et transcrit par M. Paul Santi sous le titre « Mémoire
d’un voyage en Haute-Nubie en 1851» 1.

M. Paul Santi, dans I'Introduction de son ouvrage ), relate les démarches qu’il
a faites pour percer I'anonymat de P'auteur. Le manuscrit ne donne que peu d’in-
formations personnelles, & peine le nom d’un compagnon, M. de Malzac. Des recher-
ches entreprises & I'Académic des Sciences & Paris et & la Royal Geographical Society
a Londres se révélérent infructucuses. Le Direcleur de 1'Institut de Géographie
de I'Université de Paris, M. Jules Dresch, ct la bibliothécaire détachée & la Société
de Géographie, Mademoiselle de la Ronciére, furent plus heureux dans I’enquéte
qu’ils menérent & la demande de M. Paul Santi : ils arrivérent & la conclusion que
le manuserit avail été rédigé par Alexandre Vayssitre qui, avec de Malzac, avait dressé
une carte du Haut-Nil (une partie de cette carte est donnée dans 1’ouvrage de M. Santi,
p- 209), publiée dans le Bulletin de la Société de Géographie en 1855.

Ces informations, complélées par les recherches de M. Santi dans le n° 213 du
« Tour du Monde» (jauvier 1864), sont exactes. Nous allons le démontrer & partir
d’autres documents, bien connus, qui nous permeliront de dégager mieux la person-

nalité de Pauteur anonyme du manuscrit découverl par hasard au Gaire en 1960.

I. — LES DONNEES PERSONNELLES DU MANUSCRIT.

Il s’agit d’'un réeil de chasses dans le Taka, région du Soudan oriental située
autour de Kassala @) entre Atbara et la frontiére de I'Ethiopie, & peu prés i la

méme latitude que Khartoum (Soudzm) el Asmara (El,hiopie).

M Aucune autre indicalion bibliographique. ®) Manuserit, p. 75 : «Sous le rapport
™ P, 16-18. de la chasse nulle autre contrée d’Afrique
Bulletin, t. LXVL. .
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Le manuscrit commence par le récit de larrivée et de I'installation & Kassala,
le jeudi @ 26 février 1851. Le manuscrit s’arréte brusquement le 16 mai 1851
alors que les deux voyageurs sont toujours dans la région de Kassala a la recherche
d’animaux sauvages i abattre ou de produits & collecter.

Les deux personnages principaux, l'auteur et son compagnon, M. de Malzac,
sont amateurs de belles armes (notamment p. 76,138, 207) et passionnés de chasse
(hippopotames, éléphants, buffles, rhinocéros, cte.; cf. p. 76, 78, 80, 81, 82,
84,94,95,96,107, 113, 115, 116, 118, 119, 122,127, 174, 180, 182-192,
195-197); ils s’intéressent de trés pros aux prix pratiqués sur les marchés locaux :
ivoire, gomme, coton, café, cire, or. B, contrairement a ce que dit M. Santi (p. 17),
'auteur, plus que son compagnon, a des préoccupalions commerciales constantes :
il est au courant des prix, s’informe et fait des comparaisons (par exemple p. 86,
127, 154). 1l n’achéte ecpendant jamais, alors que M. de Malzac n’hésite pas a
s’encombrer de ballots de marchandises (p. 152); ce que le rédacteur voudrait
c’est lrouver & bon compie de la cire et de ivoire (p. 147) et quand il se décide
pour de la gomme, il doit y renoncer parcc qu’on cxige les bons thalers quiil n’a
pas (p. 154).

Les deux voyageurs ont encore un point commun : ils connaissent 'arabe puisqu’ils
parlent aux autochtones, les interrogent sur le pays, écoutenl leurs récits légendaires ;
c’est dire qu’ils sont depuis quelque temps déja en pays musulman ou, plus pré-
cisément, dans la vallée du Nil.

La personnalité de M. de Malzac est assez difficile & déterminer : malgré sa barbe
(p- 102) 1l est jeune et entreprenant, plus jeune sans doute que son eompagnon

puisqu’au cours du voyage, trois ou quatre Soudanais doivent le « dénicher du lit

ne peut élre réputéc plus richey. — Trois
ans aprés ['expédition de nos chasscurs,
Charles Didier et un Anglais font a dos de
chameau le voyage de Souakim & Khartoum ;
ils séjournent & Kassala du 29 mars au
7 avril 1854 (Charles Dinter, Cinguante jours
au désert, Paris 1857, p. 152-191). Les
seuls personnages de cette ville rencontrés
en commun par les deux groupes sont Kosrew-
bey, gouverneur de la province (manuserit,
p- 75, 79 ot 80; Dier, p. 176-190) et le

Mallem Guirguis (manuscrit, p. 77-78, 84,
85, 88, 90, 96 ¢t 97 ; Dy, p. 192-239).

™ Le 26 février 1851 était en fait un
mercredi. L’auteur n’est d’ailleurs pas bien
fix¢ sur Ja chronologie ; 1l ne sait pas comment
on reconnait unc année bissextile (p. 80).
Sa premitre date exacte est celle du mercredi
2 avril (p. 150). Apres le 16 avril le manus-
crit ne porte plus que P'indication du
quantiéme.
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ou I'a accueilli une jeune ct jolie fille» (p. 137) et qu’il a encore grand’peur des
crocodiles (p. 177).

De I’auteur, on apprend qu’il est barbu (p. 102) et fume volontiers la pipe (p. 140)
ou la cigarette (p. 121 et 177). Il se dit « incrédule et profane» (p. 150); toutefois
il croit en Dieu, et sa veillée solitaire dans le désert nous vaut quelques pages d’une
poésie indéniable (p. 171 et suiv.). Plus important pour nous est le fait qu’il
s’intéresse aux civilisations anciennes : il connait les Pyramides, Saqqarah, Louxor
et Karnak (p. 98 et 112); il recherche, (d’ailleurs, M. de Malzac en fait autant)
les traces de Toccupation méroitique dans les villages qu’il traverse (p. 98, 112
et 139).

Enfin quelques passages doivent &tre particuliérement notés parce qu’ils intriguent

nécessairement le lecteur.

1. L’auteur et U Afrique du Nord. 11 est curieux de constater que dans un village
du Soudan oriental, « un marchand de Faz, Maroc» vienne, sans y &lre convié, dans
la cabane oti se trouve 'autcur et 'interpelle par son nom (p. 148-149).

Quelques jours plus tard, le narrateur s’installe dans une hutte ot se trouve déja
un extraordinaire personnage qui dit appartenir & une famille originaire du Maroc,
puis finit par avouer qu’il est en réalité Bou-Maza, 1'un des chefs de tribus qui, avec
Abdel Kader, s’opposérent & la conquéte de I’Algérie par les Frangais. « Malgré ses
formes athlétiques et 1'énergique expression de sa figure, dit le rédacteur du manuserit,
je ne puis me résoudre & voir dans notre voisi. le fameux chef de parti, sauvé de
PAlgérier (p. 153).

Enfin si, p. 116, la mention d’un marabout choque un peu en Afrique nilotique
ot P'on préfére « cheikhy, il est étrange de lire & quelques lignes d’intervalle, pour
désigner la méme occupation des nomades les mots ghazia el razzia (p. 99), ce dernier
étant plus spécialement maghrébin.

2. Lauteur et le Hedjoz. A live «la livre du pays est la méme que celle du Caire,
¢’est-a-dire plus pelite que celle de Djeddah d’une once» (p. 88) il vienl immédia-
tement & U'esprit que 'auteur connail non seulement I’'Egypte, mais encore la cote
arabique de la Mer Rouge.
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II. — JEAN-ALEXANDRE VAYSSIERE (1817-1860) 1.

Ce lieutenant de cavaleric 1égére, né & Espalion (Aveyron) le 5 juin 1817, avait
passé sept années en Algérie ot il avait fait quatorze campagnes. Nous ignorons pour
quelles raisons il abandonna I'arméc franguise en 1845 ; toul ce que nous savons
c’est que, parvenu en Egypte, il obtint tout de suite la protection de Clot-bey et fut
attaché, avec le grade d’adjudant-major, au Ministére de la Guerre au Caire.

En 1847, il rencontra en Egypte Thomas-Joseph Arnaud qui venail d’oblenir
une mission officiclle au Yémen. Arnaud connaissait Arabie puisque, depuis 1839,
il servait comme pharmacien dans Uarmée égyptienne du Hedjaz el qu’apres éva-
cuation de 1840, il élait resté a Djeddah auprés du consul de France, 'orientaliste
Fulgence Fresnel. En 1843, Arnaud explora les ruines de Mareb ct en ramena une
soixantaine d’mseriptions que Fresnel fit connaitre dans le Journal Asiatique.

Tres intéressé par les descriptions d’Arnaud, Jean-Alexandre Vayssiére déeida de
Paccompagner dans I'Avabie Heurcuse; il offrit sa démission au gouvernement
égyplien. Les deux nouveaux amis gagnérenl Suez, puis le porl yéménite d’Hodeida,
cnfin la ville mtéricure de Zabid. Des querelles intestines dressaient les unes contre
les aulres les tribus de I'endroit ct les deux compagnons furent obligés de quitter
rapidement le Yémen. A Hodeida ils embarquérent sur un rafiol qui par un temps
épouvantable les amena & Massaouah, port d’Asmara sur la cole abyssine 2.

Arnaud tomba malade. Vayssiére profita de cc temps d’inaction pour chasser dans
le voisinage (la région de Kassala ol se situent les chasses relatées par le manuserit
n’est, toules proportions gardées, pas trés éloignée de Massaouah), jusqu’au moment
ot des Abyssins ravageurs obligérent les voyageurs & fuir & nouveau, cette fois vers
Djeddah ou ils retrouvérent Fresnel.

Que firent exactement Vayssicre ct Arnaud au Yémen ct au Hedjaz? Et quels

étaient les mobiles réels de leur expédition? Contentons-nous de délerminer

M Cf. Gabriel Gutmaro, De Arabie aux
denx Nils, le Commandant Vaissitre (1816-
1835) et Vadjudant-major Vayssiére (1845-
1860), dans Revue de I'Histoire des colonies
frangaises, n° 68, 1929, p. 147-178, plus
particuliérement p. 163-171.

® Noter que 'auleur du manuscrit men-
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tionne (p. 147) Lefebvre, chef d’une mission
francaise en Ethiopie, et Plowden, consul de
Grande-Bretagne  dans  ce  pays. — Sclon
Charles Didier (Cinguante jours au  désert,
p. 186-187 ct 500 lewes sur le Nil, p. 112),
le consul Plowden était en résidence a Mas-
saouah.
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leurs étapes et de retenir le fait que Vayssiére s’intéressa plus tard, au Soudan,

a la cvilisation méroitique, nouvellement découverte, comme Arnaud, lors de son

premier séjour au Yémen, avail fait son apprentissage d’archéologue & Mareb, dans

la ville légendaire de la reine de Saba.

Mais Fresnel ne tarda pas & avoir lui-méme des diflicultés ct les trois Frangais

se replierent sur Le Caire, puis, aprés un courl voyage en Haute-Egypte, ils rentrérent

en France (U,

Les dates précises manquenl; nous savons pourlant que Vayssiére élait a Paris

en septembre 1849 @), ¢e qui laisse supposer qu’il vint dans la vallée du Haut-Nil

M Fresnel, nommé consul général d Mossoul,
ne tardera pas & y mourir el Arnaud finira
bientdt ses jours chez son frére en Algérie, &
Médéa (du Couret) ou a Philippeville (Gabriel
Guémard).

® Sur le sé¢jour d’Arnaud et de Vayssiére
a Paris en 1849, of. Alexandre Duyas, I’ Arabie
Heureuse, souvenirs de voyages en Afrique et
en Asie de Hadji-Abd-el-Ilamid-bey, ch. xxx1, —
Abd-cl-Hamid bey est le surnom de du
Couret qui, avanl de se rendve & Mareh,
rencontra Arnaud a Hodeida en mars 1844
et Rochet d’Héricourt & Moka Te mois suivant
(ch. xxxiv). Du Couret donne des renseigne-
ments (rés intéressants el trés préeis aussi
bien sur Arnand et Rochel d’Héricourt que
sur Fresnel. 11 ne mentionne Vayssiére (i
orthographic Wayssieres) que pour Paveir
rencontré a Paris en 1849, quand il essayait
avec Arnaud de vendre au Jardin des Plantes
«une magnifique colleetion de quadrupédes,
d’oiscaux, de coqmllages et de végélauxy
qu’ils avatent recucillis an cours de leur voyage
sur les ebtes de la Mer Rouge. - Dans Pavant-
propos de Touvrage de Vavsstime, Souvenir
d’un voyage en Abyssinie dont nous parlons dans
la note suivante, Alexandre Dumas raconle
gu'en septembre 1849, du Couret dui Afit
conualtre Arnaud et Vayssitre 5 jusque-la Jeurs
rapports avaient été uniquement épistolaires.

(Quelques mois apres celte rencontre le journal
francais 1'Ordre fit paraitre en feuilleton sous
la signature d’Alexandre Dumas un résumé
des avenlures d’Arnaud et de Vayssiére sous
le titre la Mer Rouge. Ce récit a dit 8tre préparé
par Vayssiere (Arnaud, presque aveugle, ne
pouvant pas écrire), cn France ct pendant
Uhiver 1849-1850. Dans une lettre-préface,
Alexandre Dumas présente ainsi les deux
vovageurs : «vous les prendrez pour des
Arabes, mais quand vous vous adresserez a
Vayssiére, vous serez détrompé, car, je vous
en préviens, vous trouvercz celle verve lan-
guedocienne, accompagnée de cet accent mé-
ridional, qui font ou plutdt qui feraient qu’en
fermant les yeux, vous croiriez enlendre Méry

Floride

Vayssiére, ¢’est le récit incarné». Dumas savait

vous raconter sa enchantée. . ...
choisir ses collaborateurs et Vayssiére était
devenu P'un d’entre eux. En effet, plusieurs
¢diteurs ont groupé certains des réeits des
avenluriers francais ouw élrangers, arrangés
et publiés par Alexandre Dumas pere. A c6té
de Pédition illustrée chez A. Le Vasseur, Paris,
sans date, en deux volumes dont le sccond
est composé d’aprés les journaux de voyage
de Dauzats (Quinze jours au Stnai), de du
Couret (I"Arabie Heureuse) et de Gordon Cum-
ming (La vie au désert), il existe au moins une
autre série publiée aussi & Paris, mais chez
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pendant 'année 1850, peut-étre au début de I'hiver 1850-1851. I y resta cing ou

six ans qu’il passa en grande partie sur l¢ Nil blanc, bien au sud du confluent du Bahr

el-Ghazal, dans le petit établissement commercial (zériba) qu’il avait fondé, Akorber.

En octobre 1856 il était de nouveau & Espalion , mais, quelques jours plus tard,

il reprenait le chemin du Soudan pour s’installer cetle fois beaucoup plus & Pouest,

sur I'un des cours d’eau qui forment le Bahr el-Ghazal dans la Zériba d’Abou Gouroun.

Il y demeura jusqu’a ce qu’une fiévre pernicieuse 'emportat & 43 ans, cn 1860.

1. — VAYSSIERE ET DE MALZAC AU SOUDAN.

Le manuscrit découvert ct publié par M. Paul Santi s’éclaire d’un jour nouveau

lorsqu'on Vétudie & la lumiére, souvent hélas! trés vacillante, des informations

Cadet, et en 1856. Cette série plus compléte
est en 6 volumes et porte le titre général :
Mlexandre Dumas, Pélerinege au Hedjaz, Abdul
Hamid bey, Médine et lo Mecque. Le premier
volume porte en sous-titre : Le Caire, journal
de deux woyageurs, par Arnaud ct Vayssiéres
(sic). Pour avoir été introduit dans une série
de 6 volumes, en 1856, ce journal a di étre
rédigé par Vayssiére et remis a Alexandre
Dumas bien longtemps avant cette date. Par
chance, unc lellre accompagne cet ouvrage
de 241 pages ; si elle est sans date, ellc a é1é
toutefois envoyée de Djeddah; aussi peut-on
admettre qu’Arnaud et Vayssiere P'ont écrite
a leur retour de la cote abyssine, au printemps
de 1849, avani leur voyage vers I'Egypte ot
la France en compagnie de¢ Fresnel. Ce
document est important parce qu’il n’est
autre que la lettre d’envoi du manuscrit qui
cst dédié & « Monsicur Alexandre Dumas»;
et les auteurs expriment 1'espoir que le « récit
naif» de leurs aventures sera considéré comme
la suite logique des « Quinze jours au Stnain
de Dauzats. Le Caire a probablement été
publié, avant la Mer Rouge, en 1850 ; cette
année-1a Vayssiére donne encore dans le numéro

du 1°° octobre de la Revue des Deux-Mondes
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un article intitulé : Seénes de voyage dans IHed-
jaz et en Abyssinie : une lempéte, une chasse aux
gozelles el aux singes et une razzia de chrétiens
costants. Ges travaux littéraires sont, sembie-t-il,
suffisants pour justifier Ja présence de
Vayssiére a Paris pendant 1’année 1850 et
son départ pour le Haut-Nil au début de
I’hiver 1850-1851.

) 11 envoie alors un nouveau manuserit a
Alexandre Dumas pérc qui, avec un avant-
propos du grand écrivain, est publié, ’année
suivante, en 2 volumes chez Hetzel a Bruxelles:
A. Vavssibres (sic), Souvenirs d’un voyage en
Abyssinie. Ainsi s’achéve la publication, par
les soins d’Alexandre Dumas, des aventures
&’Arnaud et de Vayssiére (Le Caire, La Mer
Rouge, L’ Abyssinie). Peut-étre retrouvera-t-on
un jour le manuscrit relatant les souvenirs de
Vayssiére sur le Soudan; Alexandre Dumas
qui ne mourut qu’en 1870, soit dix ans aprés
Vayssitre, n’était pas homme i abandonner
un collaborateur intéressant et Vayssiére avait
la plume facile. — Sur les rapports d’Alexandre
Dumas avec les voyageurs du Proche-Orient,
of. Jean-Maric Canng, Voyageurs ef éorivains
Sfrangais en Egypte, 2° édition, Le Caire, 1956,
t. I, p. 213-218.
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déjd rassemblées sur I'époque héroique de la pénétration européenne en Afrique
centrale, vers les sources du Nil.

La biographie de Jean-Alexandre Vayssiére que nous venons de retracer permet
de micux comprendre les rares allusions du manuscrit. Nous saisissons mieux main-
tenant la personnalité de I'auteur el les rappels qui paraissaient éiranges, tant ceux
qui concernaient I’Afrique du Nord que ceux qui se rapportaient au Hedjaz.

Mais il est d’autres points que nous pouvons aussi préciser.

1°) Vayssiére ¢ Khartoum. St nous savons maintenant pourquoi Vayssiére parle
Parabe en 1851 (il est en pays arabe, — Algérie, Egypte, lledjaz, Yémen —, depuis
1838, soit depuis 13 ans), nous découvrons aussi qu’il vient tout juste d’arriver
au Soudan.

« Le pays n’est pas ausst sain que les autres provinces du Sennary, dit-il au début
de son journal de voyage (p. 75). Cest donc qu'il ne connalt que ces régions au
moment ot il arrive a Kassala. I n’est cerlainement pas encore allé au Fazoql (p. 149).

L’itinéraire normal pour qui vient d’Egypte au Soudan passe par Khartoum.
(’est donc 1a que Vayssiére a dii rencontrer de Malzac auquel il a parlé de ses chasses
en Abyssinic, sur le versant oriental des montagnes et des plateaux qui bordent la
Mer Rouge. Et les deux nouveaux amis ont dit décider cette expédition & Kassala sur
le versant occidental de ces mémes reliels.

(est & Khartoum aussi que Vayssiére a vu pour la premiére fois Monseigneur
Massaja. L’un est parti vers le Fazoql (p. 149), l'autre vers Kassala et quelques
semaines plus tard ils se retrouvent prés de la fronliére abyssine (p. 149). Derniére
renconire sans doule puisque Monseigneur Massaja évangélisera jusqu’a sa mort

le pays Galla et que Vayssiére ira finir pres du Bahr el-Ghazal.

2°) Vayssiére et de Malzac, chasseurs d’éléphants et trafiquants d’worre. G’est pendant
ses chasses prés de Kassala que Vayssiére prépare son avenir. Il a maintenant suffisam-
ment d’expérience pour se fixer. Les conscils d’Alphonse de Malzae, élabli sans doute
depuis un certain temps au Soudan puisqu’il comprend arabe, Uaidérent certainement.
Mais Vayssiére a des aptiludes commerciales évidentes et il ne cesse de s’informer.

Les pages 87 et 88 de I'édition du manuserit sont & cel égard trés importantes.
Vayssiére écoute un marchand égyplien (p. 82), plus précisément un Alexandrin
(Scandrani), qui lui suggére une expédition commerciale possible sur le Fleuve

blanc (échange de verroterie, d’encens, de benjoin, de toiles, de drap rouge, de soie
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de parasol contre de la toile de coton locale, de L'or, de la cire, de 'ivoire, des plumes
d’aulruche, des esclaves, cte.). Et Vayssiére note avec précision itinéraire de cette
expédition qui partie de Khartoum doit conduire en dix-sept jours de baudet dans le
pays des Chillouks, bien au sud de Khartoum et 1égérement & I’ouest du Fleuve Blanc.

Au début de I'été de 1851, & la fin de la série de chasses dans la région de Kassala
(celles qui sont rapportées dans le manuscrit publié par M. Santi), Vayssiére et de
Malzac rejoignirent Kbhartoum puis remontérent ensemble le Nil Blanc au moment
de la saison des pluics.

De Malzac qui ne voulait plus se souvenir qu’il avait été autrefois attaché d’ambas-
sade U, revint & la zériba @ qu’il occupait déja avee Binder, trés probablement avant
sa rencontre & Khartoum avee Vayssiore. Gelle zériba ¢tablie par Brun-Rollet ot
Lafargue sur la rive gauche da Nil Blane s’appelait Gaba Chambé ®).

Vayssiére alla s"élablir environ 85 kilométres plus au sud, mais sur la rive droite
du fleuve ot il fonda la zéviba d’Akorber 5 il y resta jusqu’en 1855 ou 1856.

La zériba d’Akorber ) groupait une douzaine de huttes entourées d’enclos pour
les ehévres, les moutons et les pores, d’un poulailler, d’un potager el d’un verger.
Vayssiére commandait un groupe de quatre-viagts hommes bien disciplinds ; certains
laccompagnaient & la chasse; d’aulres parcouraient les villages de la région pour
troquer les défenses d’éléphants contre des perles de verre, des fers de béches, des
fers de lance ou des anncaux de cuivre.

Vayssiére, & la différence de de Malzac que les indigénes accusaient de violences et

méme de cruautés i leur égard, était trés estimé dans tout le district ot 1] était installé.

M Gabriel Gutsarn, op. ct.,, p. 170 —
Guillaume Vejean (Voyage aux deuz Nils) note
que de Malzac posséde une instruction supé-
rieure qui justific ses ambitions scientifiques.

# «Une zériba, ¢’était un espace défriché
protégé par une épaisse haie d’arbres épincux
et de ronces contre les agressions des indigénes
el des bétes fauves, assez vaste pour conlenir
des terraing de culture, ot sur lequel s”élevaient
les hutles ou logeaient le propriétaire, ses
agenls et sa compagnie de chasseurs {ormée
de Dongolais et de noirs recrutés sur place,
appelés <basingers’» (Henri Deugmav, Le
Soudan égyptien. . . .. , dans Gabriel Havorsux,
Histoire de la Nation égyptienne, t. VI, p. 4189).
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® Carte des zéribas dans Henrl Denfirany,
op. eit., p. 483. — Guillaume Lejean (Voyage
aur deuz Nils) nomme la zériba de de Malzac :
Raaba-Chambil (Forét de Chambil).

® Tous les renseignements qui suivent
sont pour la plupart fournis par Henri
Dentwarn, op. eit., p. 484-487. Toutefois
Dehérain  confond encore le commandant
Vaissiére dont on n’a plus aucune trace aprés
1835 et 'adjudant-major Vayssiére. Clest ce
dernier qui devait étre «petit de taille, vif,
alerle de corps ot d’esprit, surnommé a
Khartoum ¢le rat’». (Henri Deniraiv, op. cit.,
p. 484),
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(’était non sculement un chasseur émérite mais un commergant loyal et un homme
de ceeur. L'une de ses aventures est rapportée par un voyageur francais de I'époque ().
Vayssiére, regagnant un soir sa zériba, apprend qu’un djellab (négrier) venait
d’enlever vingt et un enfants dans un village du voisinage. I n’hésite pas : le Nil
blane au nord d’Akorber déerit une large courbe s il est done possible de rallraper
le bateau en coupant au courl par voie de terre. Vayssitre partl suivi de ses hommes
et des méres des pauvres enfants. Bienlot le batcau est en vue, il est ralivapé et
Vayssiére somme son propriétaire de rendre les caplifs. Le djellab proteste de son
innocence mais Vayssiére, pistolel au poing, monte sur le bateau, visile e pont et
la cabine. Il est surpris de ne voir personnc el, soupconnant une supercherie, il
crie aux meres assemblées sur le rivage d’appeler leurs enfants. L’unc d’clles, moins
craintive ou plus alarmée que les autres, hurle plus qu’elle ne erie le nom de sa fille.
Une voix assourdie lui répond du fond de la cale.

La rage de Vayssiére est a son comble. Il ordonne au djellab de débarquer aussitot
tous les enfants, le menagant de mort s’il en manque un seul. Et un long corlége
rentre dans la nuit & Akorber ou la population assemblée acclame Vayssiére.

Vayssiére et de Malzac chassaient cux-mémes les éléphants ct entreposaient leurs
défenses dans leur zériba ; quand ils en avaient suffisamment ils venaicent les vendre
a Khartoum.

Mais les éléphants ne tardeérent pas a fuir les rives du Nil. A son retour de France,
au début de I’hiver 1856, Vayssiére appril qu’en son absence de Malzac et Binder
avalenl abandonné leur zériba de Gaba Chambé et s’étaient installés au nord-ouest
enlre les rivieres Rohl ct Djau, affluents du Bahr cl-Ghazal, dans la zériba de Ouaidit.
Puis Binder et de Malzac sc séparérent ; ce dernier fonda au sud de Ouaidit la zériba
de Rumbek. Il y organisa « une armée féroce qu’on appelait & Khartoum les gens d
montres et @ ceintures de soie». Les indigénes admiraient sa force et I'appellaient le
« grand blancy (ouai-did) ®. Vayssiére s’établit alors plus & I'ouest encore, au dela
de la riviere Molmul, sous-affluent du Bahr ¢l-Ghazal, dans la zériba Al Nol ou Abou

Gouroun ©®.

M Guillaume Lesesn, Voyage aux Deux Nils. Scrweivevrrn, Au cour de IAfrique, 1875, t. 1,
— Lejean visite les ruines d’Akorber en 1860. p- 181). Schweinfurth indique que Vayssitre

@ Gabriel Gutmaro, op. eit., p. 170. y recut en 1860, pendant plusieurs semaines,

¢ Exactement Abderrahman Abou-Gouroun. a4 la saison des pluies, le marquis Antinori.
Cette zériba existait encore en 1869 (Georges
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Vayssiére et de Malzac, malgré leur différence de caractére, étaient unis par leur
passion commune pour la chasse. Et jusqu’en 1860 1ils chassérent souvent ensemble
et faillirent méme un jour étre assassinés par une bande indigéne. Mais leur collabo-
ration porta aussi sur un autre domaine.

Ce fut ainsi qu’ils établivent ensemble Ja carte du Haut-Nil publiée dans le Bulletin
de la Société de Géographie cn 1855, Aprés leur imstallation au milieu des affluents
du Bahr el-Ghazal, ils dressérent la carte des tribus groupées notamment autour de la
riviére Rohl (Bulletin de la Société de Géographie, IV° série, t. IX, n° 52).

St Vayssiére fut encore un collaborateur occasionnel de la Revue des Deux Mondes
et du Monitewr 1 ot 1} publia des véeits poétiques de voyage et de chasse, de Malzac
continua ses recherches géographiques : on lui doit unc étude sur le Débit du Fleuve
Blanc (Bulletin de la Société de Géographie, juin 1862).

Les deux trafiquanls moururent & peua prés a la méme époque. Quelques jours
avant ’arrivée de Lejean, en 1860, de Malzac se trouvait & Khartoum ot un procés
mfamant avait été ouvert contre lui. Il mourut subitement, semble-t-il, avant d’avoir
rendu ses comptes a la justice.

La méme année les fiévres eurent raison de la forte constitution de Vayssiére qui
mourut dans la région du Bahr el-Ghazal ou, selon d’autres informations, sur le

bateau qui 'emmcnait vers Khartoum.

IV. — GONCLUSION.

En 1860, une page de la découverte du cours du Haut-Nil se tournait. Avec les
missions religicuses el les Barthélemy, les Ponect, Lafarge, Brun-Rollet, Vaudet,
Terranuova, Debono, Petherick et Binder, nos deux « aventuriersy frangais, Vayssicre
et de Malzac, avaient poussé la reconnaissance du fleuve et de ses affluents jusqu’aux
approches du lac Albert. Aux Speke (1862), Baker (1863), Gordon (1875) et Emin
(1878), pour ne citer que ceux-la, restail honneur de déterminer le réseau hydro-
graphique complexe du Nil supéricur & travers les lacs Albert et Vicloria et de décou-

vrir, enfin, les véritables sources du grand fleuve.

" Henri Dengrary, op. elt., p. 485.
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